Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 2.022, DE 7 DE OUTUBRO DE 1996.

Promulga o Protocolo Adicional a Convencéo
Interamericana sobre Cartas Rogatorias,
concluido em Montevidéu, em 8 de maio de
1979.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, inciso VIII,
da Constituicéo, e

Considerando que o Protocolo Adicional & Convencéo Interamericana sobre Cartas
Rogatoérias foi concluido em Montevidéu, em 8 de maio de 1979;

Considerando que o Protocolo Adicional & Convencgéo Interamericana sobre Cartas
Rogatérias foi oportunamente submetido ao Congresso Nacional, que o aprovou por meio do
Decreto Legislativo n° 61, de 19 de abril de 1995;

Considerando que o Protocolo em tela entrou em vigor internacional em 14 de junho de 1980;

Considerando que o Governo brasileiro depositou o Instrumento de Ratificagdo do Protocolo
em epigrafe em 27 de novembro de 1995, passando o0 mesmo a vigorar, para o Brasil, em 27 de
dezembro de 1995, na forma de seu Artigo 9,

DECRETA:

Art. 1° O Protocolo Adicional a Convencao Interamericana sobre Cartas Rogatoérias, assinado
em Montevidéu, em 8 de maio de 1979, apenso por cOpia ao presente Decreto, devera ser
executado e cumprido téo inteiramente como nele se contém.

Art. 2° O presente Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.
Brasilia, 7 de outubro de 1996; 175° da Independéncia e 108° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Luiz Felipe Lampreia

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 8.10.1996

PROTOCOLO ADICIONAL A CONVENCAO INTERAMERICANA SOBRE
CARTASROGATORIAS

Os Governos dos Estados Membros da Organizacdo dos Estados Americanos, desejosos de
fortalecer e facilitar a cooperacéo internacional em matéria de procedimentos judiciais de
acordo com o disposto na Convencéo I nteramericana sobre Cartas Rogatorias assinada no
Panamé em 30 de janeiro de 1975, convieram no seguinte:



Artigo 1
ALCANCE DO PROTOCOLO

Este Protocolo aplicar-se-a exclusivamente aos procedimentos previstos no artigo 2, a_, da
Convencdo I nteramericana sobre Cartas Rogatorias, doravante denominada"a Convengao”,
os quais serdo entendidos, para os fins deste Protocolo, como a comunicacéo de atos ou
fatos de natureza processual ou pedidos de informac&o por 6rgéos jurisdicionais de um
Estado Parte aos de outro, quando tais procedimentos forem objeto de carta rogatéria
transmitida pela autoridade central do Estado requerente a autoridade central do Estado
requerido.

Artigo 2
AUTORIDADE CENTRAL

Cada Estado Parte designara a autoridade central que devera exercer as fungdes que Ihe séo
atribuidas na Convencéo e neste Protocolo. Os Estados Partes, ao depositarem seu
instrumento de ratificacdo deste Protocolo ou de adeséo a ele, comunicardo a designacéo a
Secretaria-Geral da Organizagdo dos Estados Americanos, a qual distribuird aos Estados
Partes na Convencéo uma lista de que constem as designagdes que houver recebido. A
autoridade central designada por cada Estado Parte de acordo com o disposto no artigo 4 da
Convencéo podera ser mudada a qualquer momento, devendo o Estado Parte comunicar a
mudanca a referida Secretaria no prazo mais breve possivel.

N Artigo 3 )
ELABORACAO DAS CARTASROGATORIAS

As cartas rogatorias serdo elaboradas em formulérios impressos nos quatro idiomas oficiais
da Organizacédo dos Estados Americanos ou nos idiomas dos Estados requerente e
requerido, de acordo com o0 Modelo A do Anexo deste Protocolo.

As cartas rogatorias deverdo ser acompanhadas de:

a) copia da peticdo com que setiver iniciado o procedimento no qual se expede a carta
rogatoria, bem como suatraducéo para o idiomado Estado Parte requerido;

b) copia, sem traducdo, dos documentos que se tiverem juntado a peti¢éo;

C) copia, sem traducdo, das decisdes jurisdicionais que tenham determinado a expedicdo da
cartarogatoria;

d) formulério elaborado de acordo com o Modelo B do Anexo deste Protocolo e do qual
conste ainformagao essencial para a pessoa ou autoridade a quem devam ser entregues ou
transmitidos os documentos, e

e) formulério elaborado de acordo com o Modelo C do Anexo deste Protocolo e no qual a
autoridade central devera certificar se foi cumprida ou ndo a cartarogatéria.



As copias seréo consideradas autenticadas, para os fins do artigo 8, a_, da Convencéo,
guando tiverem o selo do 6rgéo jurisdicional que expedir a carta rogatéria.

Uma cdpia da carta rogatoria, acompanhada do Modelo B bem como das copias de que
tratam as alineas a, b, e ¢ desde artigo, sera entregue a pessoa notificada ou transmitidaa
autoridade aqual for dirigida a solicitacdo. Uma das copias da carta rogatéria, com 0s seus
anexos, ficaraem poder do Estado requerido, e o original, sem tradugdo, bem como o
certificado de cumprimento, com seus respectivos anexos, serdo devolvidos, pélos canais
adequados, a autoridade central requerente.

Se um Estado Parte tiver mais de um idioma oficial, devera declarar, no momento da
assinatura ou ratificagcéo do Protocolo ou da adeséo a ele, qual ou quais idiomas considera
oficiais para os fins da Convencéo e deste Protocolo. Se um Estado Parte compreender
unidades territoriais com idiomas diferentes, devera declarar, no momento da assinatura ou
ratificacéo do Protocolo ou da adesdo a ele, qual ou quais idiomas dever&o ser considerados
oficiais em cada unidade territorial para os fins da Convencao e deste Protocolo. A
Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos distribuira aos Estados Partes
neste Protocolo ainformagéo constante de tais declaragtes.

Artigo 4
TRANSMISSAO E DILIGENCIAMENTO DA CARTA ROGATORIA

Quando a autoridade central de um Estado Parte receber da autoridade central de outro
Estado Parte uma carta rogatoria, transmiti-la-a ao 6rgédo jurisdicional competente, para seu
diligenciamento de acordo com alei interna que for aplicavel.

Uma vez cumprida a cartarogatoria, o 6rgao ou os 6rgaos jurisdicionais que houverem
levado a efeito seu diligenciamento deixardo consignado seu cumprimento do modo
previsto em sualei interna e a remeterdo a sua autoridade central com os documentos
pertinentes. A autoridade central do Estado Parte requerido certificara o cumprimento da
cartarogatoria a autoridade central do Estado Parte requerente de acordo com o Modelo C
do Anexo, o qual ndo necessitara de legalizacéo. Além disso, a autoridade central requerida
enviara a documentagdo respectiva a requerente para que esta a remeta, juntamente com a
cartarogatoria, ao 6rgdo jurisdicional que houver expedido esta ultima.

Artigo 5
CUSTASE DESPESAS

O diligenciamento da carta rogat6ria pela autoridade central e pélos 6rgaos jurisdicionais
do Estado Parte requerido sera gratuito. O referido Estado, ndo obstante, podera exigir dos
interessados o pagamento daquel as atuactes que, de conformidade com asuale interna,
devam ser custeadas diretamente pél os interessados.

O interessado no cumprimento de uma carta rogatéria devera, conforme o preferir, indicar
nela a pessoa que serd responsavel pelas despesas correspondentes as referidas atuagdes no
Estado Parte requerido, ou entdo juntar a carta rogatéria um cheque da quantia fixada, de
acordo com o disposto no artigo 6 deste Protocolo para sua tramitagcdo pelo Estado Parte



requerido, afim de cobrir o custo de tais atuagdes, ou documento que comprove que, por
qualquer outro meio, areferidaimportancia ja tenha sido posta a disposi¢céo da autoridade
central desse Estado.

A circunstancia de que finalmente o custo das atuacfes exceda a quantia fixada ndo atrasara
nem obstara o diligenciamento ou cumprimento da carta rogatéria pela autoridade central e
pélos 6rgaos jurisdicionais do Estado Parte requerido. No caso de tal custo exceder essa
quantia, a autoridade central do referido Estado, ao devolver a carta rogatoria diligenciada,
podera solicitar que o interessado complete 0 pagamento.

Artigo 6

No momento do depdsito, na Secretaria-Geral da Organizacao dos Estados Americanos, do
instrumento de ratificacdo deste Protocolo ou de adesdo a ele, cada Estado Parte apresentara
um relatorio sobre quais s80 as atuacdes que, de acordo com sualei interna, devam ser
custeadas diretamente pélos interessados, especificando as custas e despesas respectivas.
Além disso, cada Estado Parte deveraindicar no mencionado relatorio a quantia Unica que a
Seu juizo cubra razoavelmente o custo das referidas atuages, qualquer que sgja o seu
numero ou natureza. A referida quantia seré aplicada quando o interessado néao designar
pessoa responsavel parafazer o pagamento das mencionadas atuagdes no Estado requerido
e sim optar por paga-las diretamente na forma estabelecida no artigo 5 deste Protocol o.

A Secretaria-Geral da Organizacéo dos Estados Americanos distribuira aos Estados Partes
neste Protocolo ainformagao recebida. Os Estados Partes poderdo, a qualquer momento,
comunicar a Secretaria-Geral da Organizacéo dos Estados Americanos as modificagdes dos
mencionados relatérios, devendo aquela levar tais modificacdes ao conhecimento dos
demai's Estados Partes neste Protocolo.

Artigo 7

No relatorio mencionado no artigo anterior os Estados Partes poderdo declarar que, desde
gue se aceite areciprocidade, ndo cobrardo aos interessados as custas e despesas das
diligéncias necessarias para 0 cumprimento das cartas rogatorias, ou que aceitardo como
pagamento total de tais diligencias a quantia Unica de que trata o artigo 6 ou outra quantia
determinada.

Artigo 8

Este Protocolo ficard aberto a assinatura e sujeito 5 ratificacdo ou a adeséo dos Estados
membros da Organizacdo dos Estados Americanos que tenham assinado a Convencao
Interamericana sobre Cartas Rogatdrias firmada no Panaméa em 30 de janeiro de 1975, ou
gue aratificarem ou a ela aderirem.

Este Protocolo ficara aberto a adeséo de qualquer outro Estado que hagja aderido ou adiraa
Convencdo I nteramericana sobre Cartas Rogat6rias, nas condic¢des indicadas neste artigo.



Os instrumentos de ratificacéo e adesdo serdo depositados na Secretaria-Geral da
Organizagao dos Estados Americanos.

Artigo 9

Este Protocolo entrard em vigor no trigésimo dia a partir da data em que dois Estados Partes
na Convencao hajam depositado seus instrumentos de ratificagdo do Protocolo ou de adeséo
ade.

Para cada Estado que ratificar o Protocolo ou a ele aderir depois da sua entrada em
vigéncia, o Protocolo entraraem vigor no trigésimo dia a partir da dataem que tal Estado
haja depositado seu instrumento de ratificagdo ou de adesdo, desde que esse Estado seja
Parte na Convencao.

Artigo 10

Os Estados Partes que tenham duas ou mais unidades territoriais em gque vigorem sistemas
juridicos diferentes com relacdo a questes de que trata este Protocol o poderdo declarar, no
momento da assinatura, ratificagdo ou adesdo, que o Protocolo se aplicard atodas as suas
unidades territoriais ou somente a umaou mais delas.

Tais declaragdes poderdo ser modificadas mediante declaracOes ulteriores, que
especificardo expressamente a ou as unidades territoriais a que se aplicara este Protocol o.
Tais declaractes ulteriores serdo transmitidas a Secretaria-Geral da Organizacéo dos
Estados Americanos e surtirdo efeito trinta dias depois de recebidas.

Artigo 11

Este Protocolo vigorara por prazo indefinido, mas qualquer dos Estados Partes podera
denuncia-lo. O instrumento de dentincia seré depositado na Secretaria-

Geral da Organizacéo dos Estados Americanos. Transcorrido um ano, contado a partir da
data do depdsito do instrumento de denuincia, cessardo os efeitos do Protocolo parao
Estado denunciante, continuando €le subsistente para os demais Estados Partes.

Artigo 12

O instrumento original deste Protocolo e de seu Anexo (Modelos A, B e C), cujos textos
em portugués, espanhol, francés e inglés sdo igual mente auténticos, sera depositado na
Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos, que enviara copia autenticada do
Seu texto, para o respectivo registro e publicacdo, a Secretaria das Nagoes Unidas, de
conformidade com o artigo 102 da sua Carta constitutiva. A Secretaria-Geral da
Organizacao dos Estados Americanos notificara aos Estados Membros da referida
Organizacdo, e aos Estados que tenham aderido ao Protocolo, as assinaturas 0 0s depositos
de instrumentos de ratificacdo, de adesdo e de dentincia, bem como as reservas que houver.
Outrossim, transmitira aos mesmos as informagdes a que se referem o artigo 2, o Ultimo



parégrafo do artigo 3 e 0 artigo 6, bem como as declaractes previstas no artigo 10 deste
Protocolo.

EM FE DO QUE, os plenipotenciérios infra-assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, firmam este Protocol o.

FEITO NA CIDADE DE MONTEVIDEU, Reptblica Oriental do Uruguai, no dia oito de
maio de mil novecentos e setenta e nove.



